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Teile der hebbylock 4842

Nadelfadenspannung
Nadelfadenspannung
Fadenspannung/rechter Greiferfaden
Fadenspannung/linker Greiferfaden
Stichldngeneinstellschieber
Differentialtransportschieber
Greiferklappe

Standardnahful3

Stichplatte

10 MNahtbreiteneinstellrad

11 Ausldsehebel fir das bewegliche Obermesser
12 Nadelhalter

13 NahfulRheber

14 Fadenketten-Abschneider

15 Nahlichtabdeckung

16 Einstellknopf fir den Nahfulidruck
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17 Gewinde fiir den Apparatehalter (Sonderzubehor)
18 Rechter Uberwendlich-Greifer

19 Linker Uberwendlich-Greifer

20 Einfadelhilfe fiir den linken Uberwendlichgreifer
21 Schwenkbare Stichbreitenzunge

22 Bewegliches Obermesser

23 Feststehendes Untermesser




Zum besseren Verstindnis dieser Gebrauchsanweisung klappen
Sie bitte beim Lesen diese und die letzte Seite nach auBen.

Das Inhaltsverzeichnis finden Sie auf Seite 4 und 5.

R ST IR T s e s

Sicherheitshinweise

Die Maschinen entsprechen den einschl-
gigen Sicherheitshestimmungen.

1. Der Benutzer hat wegen der auf- und
abgehenden Nadel geniigend Vorsicht
walten zu lassen und die Nahstelle bei
der Arbeit standig zu beobachten.

2. Beim Verlassen der Maschine, bei
Wartungsarbeiten oder beim Wechseln
von mechanischen Teilen oder Zubehor,
ist die Maschine durch Herausziehen
des Netzsteckers aus der Steckdose
vom Netz zu trennen.

3. Die maximal zuldssige Leistung der
Lampe betrdgt 15 Watt.

4. Die Spannung des Antriebriemens darf
nur von einern PFAFF-Mechaniker einge-
stellt werden.

5. Die Maschine ist gemafll Typenschild-
angabe in Betrieb zu nehmen.

6. Keine Gegenstande in Offnungen der
Maschine stecken.

7. Die Maschine nicht benutzen bei
- sichtharen Schéden,
- bei gest&rter Funktion,

- in nassem Zustand, z. B.
Kondenswasser, welches beim Einbrin-
gen einer kalten Maschine in einen war-
men Raum auftreten kann.

8. Den Netzstecker nicht am Kabel aus der
Steckdose ziehen.

9. Wird das Geréat zweckentfremdet oder
falsch bedient, kann keine Haftung fir
eventuelle Schiaden ibernommen wer-
den.

10. Um das Risiko von elektrischen Schlagen
auszuschlieBen, 6ffnen Sie die Maschine
nicht. Innerhalb der Maschine gibt es
keine vom Benutzer zu reparierende
Teile. Dafiir ist ausschlieBlich der qualifi-
zierte Kundendienst zustandig.

11. Es diirfen nur PFAFF-Originalteile ver-
wendet werden.

12. Die Maschine ist fiir eine Netzversorgung
mit Netznennspannung

+/-10 % und Netz-Nennfrequenz
+/- 4 % ausgelegt

13. Bei Anderung der QOriginal-Netzleitung
oder Langenverdnderung der Netzleitung
wird keine Haftung flir eventuell auftre-
tende Netzstérungen nach dem EMV-
Gesetz ubernommen.

Umgebung
Die empfohienen Bereiche sind:

Umgebungstemperatur 10° C bis 40° C
Luftfeuchtigkeit 20 % bis 80 %

Lagertemperatur - 25° C bis + 60° C

Die Maschine ist gemal den internationalen
Bestimmungen entstért und stdrunempfind-
tich, jedoch sollte sie nicht in unmittelbarer
Nahe von elektronischen Geraten wie
Radios, Fernseher, PC’s, Funksendern etc.
betrieben werden.

Diese Maschine ist ein hochwertig elektro-
nisch-mechanisches Gerét, sie ist eine
Maschine fur den beaufsichtigten Gebrauch
im Haus. Sie sollte so betrieben werden,
dass sie nicht ausgesetzt wird: Staub, hoher
Fauchtigkeit, direkter Sonnenbestrahlung,
statischer Elektrizitat, hitzestrahlender
Gegenstinde, korrodierender Chemikalien
oder Fliissigkeit.

Die Maschine soll frei, aus Belliftungsgriinden
auf einer festen, ebenen Unterlage stehen.

Behandlung

Achten Sie jedoch darauf, dass Sie lhre
Maschine nicht stoBen oder fallen lassen.

Reinigung

Gehduse:

Zum Reinigen des Gehiduses verwenden Sie
ein trockenes, sauberes, weiches, flugsen-
freies Tuch. Besonders starke
Verschmutzungen lassen sich mit einem
weichen Tuch und Alkohol reinigen.

Hinweis:

Verwenden Sie keine Insektizide oder
chemische Produkte wie Benzin oder
diinnfliissige Chemikalten, zum Reinigen
des Gehduses.



Unkompliziert und
zeitgemalR nahen

Herzlichen Glickwunsch! Sie haben ein Qualitéts-
produkt erworben, das lhnen einzigartige Vorteile
bietet. Ihre neue hebbylock 4842 nimmt es mit
allen Materialien auf und naht fiir Sie durch dick
und dinn.

Design und Technik sind auf dem allerneuesten
Stand und so unkompliziert wie Ihre PFAFF-hobby-
lock ist, ist auch diese Gebrauchsanweisung.

Wenn Sie sich etwas Zeit nehmen und die Ge-
brauchsanweisung griindlich durchlesen, kann
nichts mehr schiefgehen.

Es lohnt sich! Denn nur so lernen Sie wirklich alle
Maoglichkeiten kennen und kdnnen diese auch voll
ausschopfen.

Falls Sie weitere Fragen haben - kein Problem! Ihr
PFAFF-Fachhandler steht lhnen gerne mit Rat und
Tat zur Seite.

Also - rein ins Vergniigen! Und viel Spal3 beim
Verwirklichen Ihrer schiinsten Modeideen!
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Zuhehorbox

Offnen Sie die Zubehdrbox 38 indem Sie
den unteren Teil der Box leicht nach innen
dricken.

Zubehor

In der Zubehérbox befindet sich folgendes
Zubehdr:

Garnrollennetze {4 x)
Fadenablaufscheiben {4 x)
Schraubendreher

Pinzette

Ersatz-Obermesser
Sechskant-Schraubendreher
Nadelwechselhilfe
Nadeleinfadler
Klarsichtscheiben (2 x)
Schraubenschliissel
Maschinend!
Reinigungspinsel
Overlocknadeln System EL X 705,
Cat. No, 2002

Konverter

Maschinenabdeckung

Die Maschinenabdeckung schiitzt die
Maschine vor Staub und Schmutz. Nach
Beendigung des Ndhvorganges schigben
Sie das Fadenfilhrungsteleskop 25 zusam-
men. Jetzt kbnnen Sie die Maschinenab-
deckung diberziehen.

o

Elektrischer Anschluss

FuRanlasser anschlieBen
Verbinden Sie den Stecker des Fullanlassers  Verbinden Sie das Netzkabel des Fufianlas-

mit der Anschlussbuchse 29 der Maschine. sers mit der Steckdose.
Die Nahgeschwindigkeit wird durch Driicken

des FuBanlassers reguliert. Zusatzlich kén-

nen Sie die Nahgeschwindigkeit durch den

Schieber am Kopfteil des FulRanlassers re-

gulieren.

Stellung » = halbe Endgeschwindigkeit

Stellung <4 = volle Endgeschwindigkeit

- oY

Hauptschalter

Beim Einschalten des Hauptschalters 30
leuchtet das Nahlicht auf.

Die Maschine ist jetzt funktionsbereit.



Greiferklappe

Schieben Sie die Greiferklappe 7 nach
rechts bis zum Anschlag und schwenken Sie
diese nach unten. Auf der Innenseite der
Greiferklappe sind 3 Stichtypen und ihre
Einfadelwege farbig dargestellt.

Das SchlieRen der Greiferklappe erfolgt in

Garnrollennetz

Bei Synthetikgarnen, die sich zu leicht von
der Garnrolle abwickeln, ist das Garnrollen-
netz aus der Zubehdérbox von unten liber die
Garnrolle zu ziehen. Erst jetzt kénnen Sie die
Garnrolle auf den Garnrollenstander setzen.

% £/
%z’ i

umgekehrter Reihenfolge. i

Hinweis: Sobald die Greiferklappe gedffnet
ist, ist die Stromversorgung der Maschine
aus Sicherheitsgriinden unterbrochen, d. h.
ein Nahen mit der Maschine ist jetzt nicht
méglich.

Fadenfithrungsteleskop

Ziehen Sie das Fadenflihrungsteleskop 25
nach oben.

Um einen optimalen Fadenabzug zu ge-
wihrleisten, miissen die beiden oberen
Teleskopausziige langsam gedreht werden,
bis deren Arretierungskugeln hérbar einra-
sten.

Garnrollenzentrierung

Bei Verwendung von groen Garnrollen
{5.000 — 10.000 m) verwenden Sie, wie

in der Abb. gezeigt, die Garnrollenzentrie-
rung 27.

Fadenablaufscheibe

Die Fadenablaufscheibe aus der Zubehor-
box wird bei kleineren Garnrollen verwen-
det. Setzen Sie die Garnrolle auf den Garn-
rollenstift 26 und stecken Sie die Faden-
ablaufscheibe auf.

Klarsichtscheiben

Bei Verwendung von groRen Garnrollen ist
es von Vorteil, die Klarsichtscheiben aus der
Zubehérbox zu verwenden.

Bei synthetischen Garnen fangen die Klar-
sichtscheiben abrutschende Fadenwicklun-
gen auf und gewéhrieisten einen einwand-
freien Fadenablauf.
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NahfulRheber

Mit dern NahfuBheber 13 kénnen Sie den
N#ahfuR anheben bzw. senken. Sie erreichen
einen maximalen NahfuRhub von 6,5 mm
fiir besonders dicke Materialien, indem Sie
den NihfuRheber zusétzlich nach unten
dricken.

Fadenketten-Abschneider

Am NahfuRheber 13 befindet sich der Faden-
ketten-Abschneider 14. Nihen Sie nach Naht-
ende eine Fadenkette von 15 bis 20 cm. Zie-
hen Sie die Fadenkette von unten nach oben
in den Fadenketien-Abschneider.

Die Fadenkette wird dadurch abgeschnitten.

10

Nagchdem sich die Fadenkette gebildet ha
mulR der Nahful® nicht mehr angehoben ¥
werden sofern Sie mit dem selben Garnu

dem selben Nahful weiterarbeiten. Es ge:
niigt, mit dem Daumen den vorderen Teil
des NihfuRes leicht anzuheben. Schieben
Sie den Stoff unter den angehobenen Teil
des NihfuRes. Der Stoff wird dann automa
tisch beim Betatigen des Fullanlassers vom
Transporteur erfalt und weitertransportiert

Drehen Sie das Handrad 31 stets zu sich hi
also im Gegenuhrzeigersinn.

Nahfulidruck

Wenn die Fiihrungslinie a des Einstellknop-
fes fiir den N&hfuRdruck 16 auf einer Héhe
mit der Maschinenabdeckung verliuft, ist
der Nahfuldruck fiir die meisten Stoffarten
optimal eingestellt und mul nur selten ver-
andert werden.

Bei speziellen Stoffarten kann es zuweilen
jedoch notwendig sein, den Druck neu ein-
zustellen.

1. Bei sehr rutschigen Stoffen sollte der
Knopf zur Druckerhhung etwas nach rechts
gedreht werden (Uhrzeigersinn).

2. Bei sehr elastischen Stoffen sollte der
Knopf zur Druckverminderung etwas nach
links gedreht werden {Gegenuhrzeigersinn).

Liegt die untere Flihrungslinie b des Ein-
stellknopfes hher als die Maschinenab-
deckung, ist der NahfuRdruck refativ
schwach eingestellt.

Spannungsauslosehebel

Wird der Spannungsausldsehebel 32 nach
unten gedrickt, werden die Nadelfaden-
spannungen blau und griin ausgelGst, d. h.
die Faden kénnen leicht nachgezogen wer-
den.

11



NahfuBl wechseln
Hauptschalter ausschalten

Entfernen: Bringen Sie die Nadel{n) durch
Drehen des Handrades in ihre héchste Stel-

lung. Meben Sie den N&hfulR an und driicken

Sie den Hebel A am hinteren Teil des Nah-
fuRhakters. Der Nahfulk |6st sich automa-
tisch aus seiner Halterung und Sie kénnen
ihn nach links entnehmen.

?‘ i @_{ efech

Nadelposition

Bei dieser Maschine gibt es 2 Nadelpositio-
nen. Bei den Nadelpositionen handelt es
sich um L fiir die linke Nade! und R fiir die
rechte Nadel. Die Befestigungsschraube be-
findet sich jeweils rechts der Bezeichnung.

Einsetzen: Legen Sie den Nahfull so unte
den NahfuBhalter, dass beim Senken des
Nahfulthalters der Stift des FuRes direkt
ter dem NahfuBhalter liegt. Senken Sie de
Nahfuhalter und driicken Sie gegebene
falls den Hebel A, jetzt rastet der Nahfuly’
wieder gin.

Kontrolte: Bitte priiffen Sie durch Anheben:
des NahfulRes, ob dieser richtig eingerastet;
ist. ;

L R L R

L R

In der Gebrauchsanweisung werden die
Nadelpositionen durch eine schematische
Zeichnung dargestellt. Siehe dazu das obere
Beispiel. Setzen Sie die Nadel{n) wie in der
Programmiubersicht (5. 30-33) gezeigt, ein.
Hinweis: Sind sowchl die Nadeln L als auch
R eingesetzt, steht die linke Nadel etwas ho-
her als die rechte Nadel.

Nadel wechseln
Hauptschalter ausschalten

Entfernen: Senken Sie den Nahfuf und brin-
gen Sie die Nadef{n) durch Drehen des
Handrades in ihre héchste Stellung. Schie-
ben Sie die Nadelwechselhilfe aus der Zube-
hdrbox 38 von unten bis zum Anschlag iber
die Nadel. Lésen Sie mit dem Sechskant-
Schraubendreher (aus der Zuhehérbox) die
zur Nadel gehérende Befestigungs-schraube
{ohne sie zu entfernen) und nehmen Sie die
Nadel nach unten heraus.

Einsetzen: Setzen Sie die Nadel in die Boh-
rung E der Nadelwechselhilfe so ein, daf}
die flache Kolbenseite K der Nade! zur Fl&-
che L der Nadelwechselhilfe zeigt. Jetzt die
Nadel bis zum Anschlag in den Nadelhaiter
einsetzen und die dazugehdrende Befesti-
gungsschraube festdrehen. Entfernen Sie
die Nadelwechselhilfe.

Fiir diese Maschine werden Overlocknadeln
des Systemns EL X 705, Cat. No. 2002, beno-

tigt.




Einfadeln
Fadenfiihrungen

Setzen Sie die Garnrollen auf die Garnrol-
lenstifte 26, Hinweise zum Garnrollennetz,
der Fadenablaufscheibe, der Klarsichtschei-
be und der Garnrollenzentrierung finden Sie

Einfadeln

Rechter Uberwendlich-Greifer (rot}

Drehen Sie das Handrad auf sich zu, bis der
rechte Uberwendlich-Greifer 18 in seiner
héchsten Stellung ist. Fadeln Sie den Faden
in der Reihenfolge 1 bis 8 ein.

auf Seite 8 und 9. Fédeln Sie dig Faden in
die Fadenfiihrungen 24 von hinten nach vor-
ne ein.

Hinweis:

Verwenden Sie zum leichteren Einfadeln die
Pinzette aus der Zubehdrbox.

hebhylock 4842
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Fideln Sie das Garn in die hinteren Faden-
filhrungen 34 von rechts nach links ein, bis
es horbar unter die Fadenfiihrung gleitet.
Fiithren Sie das Garn zwischen die Span-
nungsscheiben und ziehen Sie es zwischen
die Spannungsscheiben.

Hinweis:
Fideln Sie die einzelnen Faden in der Rei-

® henfolge 1 bis 4 ein.

14 15

|
i
z 1 | (e
- f Fadeln Sie den Faden in die Fadenfiihrun- Fadeln Sie den Faden von vorne durch das
! gen 1 bis 7, welche mit einem roten Punkt Ohr 8 des rechten Uberwendlich-Greifers.
i markiert sind. Ziehen Sie etwa 10 cm Garn durch den Grei-
{ fer und legen Sie es nach links unter den
i Nahful3.
T
\
[
|



Einfadeln
Linker Uberwendlich-Greifer {geib)

Drehen Sie das Handrad auf sich zu, bis der
I|nl4|:19 Uberwenadlich-Greifer 19 ganz rechts
steht.

4
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Driicken Sie den Hebel A nach unten und
haken Sie den Faden in die Fiihrung B ein.
Siehe hierzu auch Zeichnung unten.

Fideln Sie den Faden in die gelb markierten
Fadenfihrungen 1 bis 7 gin.

Hinwveis:

Der Hebel geht automatisch in seine Stel-
fung zuriick sobald mit dem Néhen begon-
nen wird.

Fédeln Sie den Faden in der Reihenfolge
1 bis 9 ein.

Hinweis:

V_erwenden Sie zum leichteren Einfadeln die
Pinzette aus der Zubehdrbox.

hobibylock 4842
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Ziehen Sie etwa 10 cm Garn durch den Grei-
fer und legen Sie es nach links unter den

i {= Einfadelpunkt 9}. N&hful.

i
|
i
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‘ Fadeln Sie den Faden von vorne durch das
Ohr € des linken Uberwendlich-Greifers

16 I



hobbylack 4842
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Das Garn muss im Schlitz der Fadenfiihrung
5 verlaufen,

18

Einfadeln der Nadel(n)

Fédeln Sie den Faden in der Reihenfolge
1bis 9 ein.

Hinweis:

Verwenden Sie zum leichteren Einfédeln die
Pinzette aus der Zubehdrbox.

Legen Sie das Garn hinter die gefederte Fa-
denflihrung 7 {rechts fir die rechte Nadel,
links fiir die linke Nadel} und der untergn
Fadenfihrung 8. Ziehen Sie das Garn etwa
10 em durch das Nadeldhr und legen Sie
es nach links unter den N&hfuR {evtl, den
Spannungsausldsehebel 32 betitigen,
siehe auch Seite 11).
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Wichtiger Hinweis zum Einfideln

Sie miissen die Nadelfdden stets zum
Schlulk einfideln, damit die Nadelfaden
nicht wie in Zeichnung 1 unter dem Greifer-
faden verlaufen, sondern wie in Zeichnung
2 {iber dem Greiferfaden. Sonst kann es zu
Fadenrib oder Fehlstichen kommen.

hobbylock 4842

E

Auch wenn die Greiferfaden einmal reil3en,
missen Sie die Nadelfdden unbedingt aus
dem Nadeldéhr ausfadeln, die Greiferfaden
neu einfideln und danach erst wieder die
Nadeln einfadeln.

Garnrollenwechsel bei eingefidelter
Maschine

Schneiden Sie die Garnrollenfaden dicht an
der Garnrolle ab und setzen Sie neue Garn-
rollen auf. Kniipfen Sie das noch in der
Maschine eingefiadelte Garn an die neuen
Garnrollenfaden an und fadeln Sie das Garn
aus den Nadeln. Betatigen Sie den Span-
nungsausldsehebel 32 (siehe Seite 11) und
ziehen Sie an den Nadelfdden, bis die Kno-
ten ca. 15 cm durch die letzte Fadenflibrung
vor den Nadeln gezogen sind. Schneiden
Sie die Fadenknoten ab und fadein Sie das
Garn in das jeweilige Nadeldhr ein. Die
Greiferfaden kénnen Sie in einem Zuge
durch das Greiferéhr ziehen und nach links
unter den N&hfulk legen.

19



Ubersicht tiber die Einfadelwege und ihre Reihenfolge Ubersicht iiber die Einfadehvege und ihre Reihenfolge

LA R IR

Programm 07:

Programm 01: ; P ! i
2-Faden Flatlock schmal i L R Uberwendlich 3-Faden breit
Programm 03: # 3 1 Programm 08__: .
2-Faden Versauberung schmal u } 3-Faden Versiuberung breit
— ‘ ,
] Programm 04: %@ ] Programm 10:
2-Faden Rollsaum ‘ Y (o = 3-Faden Flatlock breit

Programm 05:
Umgelegter 2-Faden-Rollsaum

mit Konverter

Programm 11:
2-Nadel 3-Faden SchlieBnaht

Programm 02:
2-Faden Flatlock breit

mit Konverter

mit Konverter

Programm 14:

Programm 06: !
Y 4-Faden Uberwendfichnaht

Uberwendlich 3-Faden schmal

Programm 12;
3-Faden-Rollsaum

-

Programm 13:
Umgelegter 3-Faden-Roflsaum

Programm 09:
3-Faden Flatiock schmal

20
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Nadeleinfadler

Bringen Sie die Nadelin) in ihre hichste
Steliung und senken Sie den Néhful3. Legen
Sie den Faden von rechts nach links in die
Kerbe A des Nadeleinfidlers {der Nadelein-
fidler befindet sich in der Zubehdrbox).
Eines der beiden Dreiecke muf dabei nach
oben zeigen.

Setzen Sie den Nadeleinfédler an der vorde-
ren Rilte der Nadel an. Fahren Sie bis zum
Nadeldhr nach unten und driicken den
Nadeleinfiddler leicht gegen die Nadel.

Dadurch driickt ein kleiner Metalfstift durch
das Nadeléhr und die Nade! wird automa-
tisch eingefadelt. Fadenschlinge nach hinten
durchziehen.

Schwenkbare Stichbreitenzunge
Fiir Standard-Overiocknahte:

Zum Nzhen samtlicher Standard-Over-
locknahte bleibt die schwenkbare Stichbrei-
tenzunge 21 in Ausgangsstellung.

Fiir Rolisdume

Ziehen Sie den Knopf A nach rechts und
versenken Sie die schwenkbare Stichbrei-
tenzunge 21 nach unten bis zum Einrast-
punkt.

Mit dieser Einstellung lassen sich samtliche
Rollsaume nahen.

23



Konverter anbringen
Hauptschaiter ausschalten

Bei allen 2-fadigen Nahten und der 2-Nadel-
3-Faden-SchlieRnraht mul der Konverter aus
der Zubehérbox angebracht werden.

Bringen Sie dazu den rechten Uberwend-
lich-Greifer 18 durch Drehen des Handrades
rechts neben die Nadelin).

Rasten Sie die Spjtze des Konverters in das
Ohr des rechten Uberwendlich-Greifers ein
und driicken Sie den Konverter auf die
Uberwendlich-Greiferbasis.

Zum Entfernen des Konverters losen Sie.
erst die Spitze des Konverters aus dem Ohr
des rechten Uberwendlich-Greifers. Jetzt
kénnen Sie den Konverter nach oben entfer-
nen.

Nahtbreite einstellen

Durch Drehen des Nahtbreiteneinstellrades
10 kénnen Sie die gewlinschte Nahtbreite
stufenlos von 3,4 bis 7,0 mm einstellen.

Der griine Wert bezieht sich auf die rechte
Nadei, der blaue Wert auf die linke Nadel.

Abbildung A: Sollten bei lhrem Nahgut
Schlingen Gberstehen, ricken Sie das be-
wegliche Obermesser 22 nach rechts, indem
Sie das Nahtbreiteneinstellrad nach oben
drehen.

Abbildung B: Sollte sich lhr Nahgut an der
Kante zusammenrollen, ricken Sie das be-
wegliche Obermesser 22 nach links, indem
Sie das Nahtbreiteneinstelirad nach unten
drehen.

Stichliange einstellen

Durch Bewegen des Stichlangeneinstell-
schiebers 5 kénnen Sie die gewiinschte
Stichlange von 0,5 mm bis 4,0 mm einstel-
len.

Fiir die meisten Overiockarbeiten empfiehlt
sich eine Stichlange von 3.

Fiir Rollsdume liegt die Stichldnge zwischen
Tund 2.

25



Stellen Sie den Differentialtransportschieber
6 auf 0,5, so bewegt sich der vordere Trans-
porteur halb so schnell wie der hintere
Transparteur, D. h. der vordere Fransporteur
transportiert nur halb so viel Stoff wie der
hintere Transporteur. Dies bewirkt ein Deh-
nen des Stoffes.
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Differential-Transport

Der Differential-Transport besteht aus zwei
hintereinander liegenden Transporteuren
[A + B}, die das N&hgut transportieren. Die
Bewegung des vorderen Transporteurs (A)
und damit die Stoffmenge, die transportiert
wird, 1413t sich (iber den Differentialtran-
sportschieber 6 regulieren. Der Einstellbe-
reich liegt zwischen 0,5 und 2.

Die Standardeinstellung ist 1, dabei bewegt
sich der vordere Transporteur {A) synchron

mit dem hinteren Transporteur (B}. D. h. der
vordere Transporteur transportiert die selbe
Menge Stoff wie der hintere Transporteur.

Hinweis:

Die Wirkung des Differential-Transports ist
aullerdem abhangig von der gingestellten
Stichlange und der verwendeten Stoffart.

Dadurch vermeiden Sie bei der Verarbei-
tung von sehr feinen Stoffen wie z. B. Seide
und Taft ein Krduseln der Naht. Sie erhalten
eine glatte Naht [A).

Sie kdnnen damit aber auch modische Ef-
fekte erzielen, wie z. B. den Welleneffekt bei
der Verwendung von Rippenstrick (B}.

Stellen Sie den Differentialtransportschieber
6 auf 2, s0 bewegt sich der vordere Trans-
porteur doppelt so schnell wie der hintere
Transporteur. D. h. der vordere Transporteur
transportiert doppelt so viet Stoff wie der
hintere Transporteur. Dies bewirkt ein Ein-
halten des Stoffes.

Dadurch vermeiden Sie bei der Verarbei-
tung von Maschenware wie z. B. Jersey

oder Blindchenware ein Ausdehnen der

Naht, Sie erhalten eine glatte Naht (Al.

Sie kénnen damit aber auch modische
Effekte erzielen, wie z. B. den Krauseleffekt
bei der Verwendung von sehr feinen Stoffen
{B}.

Die nachfolgendé Tabelle enthilt Hinweise fiir die Differential-Transport-Einstelung.
Trotzdem sollten Sie bei Ihrem Stoff immer erst eine Nahprobe machen.

Differential-Transport-Einstellung

Strickstoffe.

Stoffart/Effekte ginhallen  normal  dehnen
<2 <1> <0,5>

sehr diinne Stoffe: Seide, Satin, Popelin, Taft, Futterstoffe. ® [ ]

normale Stoffe: leichte Baumwolle, mittelschwere Baumwolle, | )

feiner Cord, Thermostoffe.

diinne Maschenstoffe: Jersey, Polostoff, Nicki, Frotteé, ® ®

feine Strickstoffe und Bindehen.

dicke Maschenstoffe: Sweatshirtstoffe, dicke Blindchenware, ®

Dehnung - Weileneffekt: mittlere und leichte Maschepstoffe,
Jersey, Strickstoffe, AbschluBBkanten an Rischen fir Armel L
und Halsausschnitte, Rocksaume, dichte Stichldnge einstellen.

Manschetten oder Biindchen.

Einkrauseln: Rischen aus diinnen Stoffen und Spitzen,

Nahtzugaben in Rundungen, Bégen an Blusen, Hemden,
Rocken, runden Taschen, Klappen und Patten, Armelbogen, L
(Schulter) einhalten oder leicht einkréuseln, Armelweite an
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P
Obermesser feststellen
Hauptschalter ausschalten

Vor dem Néhen besonders schwerer Stoffe
empfiehlt es sich, das bewegliche Obermes-
ser 22 festzustellen. Bringen Sie die Nadel{n)
in ihre hichste Stellung. Entfernen Sie den
N&hful und die Stichplatte. Ziehen Sie die
Schraube B mit dem Sechskant-Schrauben-
dreher fest.
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Stichplatte entfernen

Entfernen Sie den N3hfuR und I6sen Sie die
Schrauben A mit dem Schraubendreher aus
der Zubehdrbox, damit die Stichplatte abge-
nommen werden kann. Das Anbringen der
Stichplatte erfolgt in umgekehrier Reihen-
folge.

Die Schraube B lisst sich auch durch das
Loch in der Stichplatte anziehen, Nach dem
Ndhen schwerer Stoffe sollie diese Schrau-
be stets [eicht gelockert werden.

Hinweis:

Wenn das Obermesser festgestellt ist, kann
die Nahtbreite nicht verandert werden.

Obermesser ausschalten
Hauptschalter ausschalten

Bringen Sie das bewegliche Obermesser 22
durch Drehen des Handrades in seine hich-
ste Stellung und &ffnen Sie die Greiferklap-
pe. Driicken Sie den Ausldsehebel 11 fir das
bewegliche Obermesser bis zum Anschlag
nach rechts, das Obermesser bleibt in dieser
Position stehen.

Fadenspannungen einstellen

Drehen Sie das Obermesser auf sich zu, bis
es unten einrastet. Jetzt ist das Obermesser

ausgeschaltet.
Obermesser einschalten

Driicken Sie den Ausldsehebel 11 fir das
bewegliche Obermesser nach rechts und
schwenken Sie das Messer zurick, bis es in
Arbeitsstellung wieder einrastet. SchlieBen
Sie die Greiferklappe.

Auf den folgenden Seiten erhalten Sie zu allen Programmen Werte zur Einstellung der Fa-
denspannung. Stellen Sie die Spannung ein, indem Sie den jeweiligen Wert zur Krefsmarkie-

rung neben der Fadenspannung bringen.

Bei den Werten zur Einstellung der Fadenspannungen handelt es sich um Empfehlungen.
Die Stoffart, die Garnqualitit und die Nadelstérke beeinflussen die Nahtbildung. Ndhen Sie
daher zuerst immer eine Probenaht, anhand derer Sie die Fadenverschlingung iberprifen.
Korrigieren Sie gegebenenfalls die Einstellung der Fadenspannungen.

Die Stichbildkorrekturen finden Sie auf den Seiten 34 - 42.
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Programmiibersicht
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N I - ich i Schwenkbare Konverter Fadenspannungen
Programme Anwendungsgebiet o:gfo-n |s'a'trI'IChe- E::‘;:tl; Stichbreitenzunge 21 @ = mit Die Werte beziehen sich auf mittelschwere Stolfe und normales Polyestergarn
P 9 N = oben [J = unten © = ohne A Qi gelb
Programm 01 Versdubern von leichten Materialien.
2-Faden FLATLOCK schmal Als Flatlocknaht zum Zusammenndhen
von dehnbaren Materialien. LR
3 3.4 ] L 05 6,0
. i
Programm 02 Versdubern von mittelschweren Mate- }
2-Faden FLATLOCK breit rialien, Als Flatlocknaht zum Zusam- *
e menng&hen von dehnbaren Materialien. LR EJ
\‘ g\‘lb\‘! 3 5,5 ] . 0,5 6,0
g
AN
Programm 03 Versdubern von leichten Materialien.
2-Faden Versduberung schmal
LR
3 34 ] ® 5.0 2,0
Frogramm 04 Versdubern von sehr feinen Materialien
2-Faden Rollsaum Dekorativer Kantenabschlufd.
L R
1-2 3,4 0 ® 1,0 6,0
N
Prograrmm 05 Versdubern von sehr feinen Materialien
Umgelegter 2-Faden-Rollsaum | Dekorativer Kantenabschiui3.
LR
1-2 3.4 O [ ] 3.5 5.0
Programm 08 Versaubern von leichten (stark fransen]
Uberwendlich 3-Faden schmal | den) Materialien.
- L R {
3 34| | O 4,0 2,0 1,5
7 i
i
Programm 07 Versdubern von festen (stark fransen-
Uberwendlich 3-Faden breit den) Materialien.
o ey L R
3 5,5 | O 40 2,0 2,0
g
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Programmiibersicht

. - Konverter Fadenspannungen
Programme Anwendungsgebiet pNog:{,etl,n @ = mit Die Werte bezighen sith aufminelscﬂwere Sloﬂgund normales Polyestergarn
O = ohne it gelb
Programm 08 Versadubern von festen (wenig fransen-
3-Faden Versduberung breit den} Materialien.
L R
@] 5,0 0,5 8,0
H
Versdubern von mittelschweren Mate-
rialien. Als Flatlocknaht zum Zusam-
; mennihen von dehnbaren Materialien LR
! und als dekorativer Kantenabschiul3. o 05 20 8.0
1
i‘ Als Flatlocknaht zum Zusammenndhen
I von dehnbaren Materialien und als
v dekorativer Kantenabschluf. L R
L o) 05 2,5 8,0
L y
; ; Programm 11 Zusammenndhen und gleichzeitiges
!. i 2-Nadel 3-Faden SchlieBnaht Versdubern von leichten, sehr dehn-
[P baren Materialien. LR
b _\\- !\1\- \—\!‘-‘\‘ o 6,0 4,0 1,5
il il LG ' g v
N g !
Versdubern von leichten bis mittel-
schweren Stoffen. Dekorativer Kanten-
abschluf. LR
E Q 3.0 4,0 2,0
Versdubern von leichten bis mittel-
schweren Stoffen. Dekorativer Kanten-
: abschiufi. LR
! ﬁ e} 30 2.0 8,0
‘ | Programm 14 Zusammennahen und gleichzeitiges
[ 4-Faden Uberwendiichnaht Versaubern sdmtlicher Materialien,
o insbesondere von elastischen Stoffen. || | R
! ; o 5,0 3,0 2,0 2,0
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Oberseite

Oberseite

3
)
%)
5 :’
)
)

Unterseite Unterseite

Die Nadsalfaden (blau und griin) sind zu lose.

Stellen Sie die blaue und griine Fadenspan-
nung auf einen hoheren Wert.

Stichbildkorrekturen
4-Faden-Uberwendlichnaht
Programm 14

Sind alle Spannungen optimal eingestellt,
liegt die Verschlingung der beiden Greifer-
faden (rot und gelb) direkt an der Stofikante.

= Oberseite 7 Oberseite

Unterseite Unterseite

Der linke Greiferfaden (gelb) erscheint auf
der Oberseite des Materials.

Stellen Sie die gelbe Fadenspannung auf
einen hbheren Wert und/oder die rote
Fadenspannung auf einen niedrigeren Wert,

Der rechte Greiferfaden (rot) erscheint auf
der Unterseite des Materials.

Stellen Sie die rote Fadenspannung auf
einen héheren Wert und/oder die gelbe
Fadenspannung auf einen niedrigeren Wert.
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Cberseite

Unterseite

!

=a— Oberseite

Unterseite

Uberwendlich 3-Faden
schmal und breit
Programm 06 und 07

Sind alle Spannungen optimal eingestell,
liegt die Verschlingung der beiden Greifer-

faden (rot und gelb) direkt an der Stoffkante.

Der Nadelfaden ist zu lose.

Stellen Sie die entsprechende Nadelfaden-
spannung auf einen hdheren Wert.

i

— Oberseite

Unterseite

Oberseite

Unterseite

Der rechte Greiferfaden (rot) erscheint auf
der Unterseite des Materials.

Stellen Sie die rote Fadenspannung auf
einen héheren Wert und/oder die gelbe
Fadenspannung auf einen niedrigeren Wert.

Der linke Greiferfaden {gelb) erscheint auf
der Oberseite des Materials.

Stellen Sie die gelbe Fadenspannung auf
einen hdheren Wert und/oder die rote
Fadenspannung auf einen niedrigeren Wert.
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s Oberseite
Oberseite
Unterseite Unterseite
3-Faden-FLATLOCK Der Nadelfaden ist zu fest,
schmal und breit Stellen Sie die Nadelfadenspannung {blau}
Programm 09 und 10 auf einen niedrigeren Wert.
=~ Oberseite
Oberseite I

U

Oberseite

Oberseite

Der rechte Greiferfaden [rot) erscheint auf
der Unterseite des Materials.

Stellen Sie die rote Fadenspannung auf ei-
nen héheren Wert.
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Der linke Greiferfaden {gelb) ist zu lose.

Stellen Sie die gelbe Fadenspannung auf ei-
nen héheren Wert.

Y

T

‘f
|
|

== J
o Oberseite
i
Unterseite
Oberseite
Unterseite
Oberseite

Unterseite

2-Faden-FLATLOCK
schmal und breit
Programm 01 und 02

Sind alle Spannungen optimal eingestellt,
liegt die Verschlingung der beiden Faden an
der Stoffkante.

Hinweis: Bringen Sie zum Nahen der 2-Fa-
den-Flatlocknaht den Konverter an {siehe
Seite 24).

Der Nadelfaden ist zu lose oder der linke
Greiferfaden (gelb) ist zu fest.

Stellen Sie die entsprechende Nadelfaden-
spannung auf einen htheren Wert und/oder
die gelbe Fadenspannung auf einen niedri-
geren Wert.

Der linke Greiferfaden (geib) ist zu lose bzw.
der Nadelfaden zu fest.

Stellen Sie die gelbe Fadenspannung auf
einen hdheren Wert und/oder die entspre-
chende Nadelfadenspannung auf einen
niedrigeren Wert.
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‘ ?.— Oberseite — Oberseite
Unterseite Unterseite
3-Faden-Rolisaum Der rechte Nadelfaden (griin) ist zu lose.
Programm 12 Stellen Sie die griine Fadenspannung auf
ginen hdéheren Wert.
4
L Oberseite Oberseite

Unterseite

Unterseite

Der rechte Greiferfaden (rot) erscheint auf
der Unterseite des Materials.

Stellen Sie die rote Fadenspannung auf
einen hoheren Wert und/oder die gelbe
Fadenspannung auf einen niedrigeren.
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Der linke Greiferfaden (gelb} erscheint auf
der Oberseite des Materials.

Stellen Sie die gelbe Fadenspannung auf
einen hoheren Wert und/oder die rote
Fadenspannung auf einen niedrigeren.

o
= Oberseite
b Oberseite
£
=
v
- ]
4
il
-l
Unterseite Unterseite
Umgelegter 3-Faden-Rollsaum Der rechte Nadelfaden (griin} ist zu lose.
Programm 13 Stellen Sie die grine Fadenspannung auf
einen hoheren Wert,
> Oberseite Oberseite

Unterseite

Unterseite

Der rechte Greiferfaden {rot) umschlingt die
Stoffkante nur teilweise.

Stellen Sie die rote Fadenspannung auf
einen niedrigeren Wert und/oder die gelbe
Fadenspannung auf einen hoheren Wert.

Der linke Greiferfaden {gelb) erscheint auf
der Oberseite des Materials.

Stellen Sie die gelbe Fadenspannung auf
einen hoheren Wert und/oder die rote auf
einen niedrigeren Wert.
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Oberseite

_E
[

<Y

Y

Unterseite

Oberseite

40

Z-Faden-Rollsaum
Programmm 04

Hinwveis: Bringen Sie zum Nihen des
2-Faden-Rollsaums den Konverter an
{siehe Seite 24).

Der rechte Nadelfaden {griin) ist zu fest.

Stellen Sie die grine Fadenspannung auf
einen niedrigeren Wert und/oder die gelbe
Fadenspannung auf einen héheren Wert.

Der linke Greiferfaden (gelb) ist zu fest.

Stellen Sie die gelbe Fadenspannung auf
einen niedrigeren Wert und/oder die griine
Fadenspannung auf einen héheren Wert.

NI P, e e g
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Oberseite

Unterseite

Oberseite

Umgelegter 2-Faden-Rollsaum
Programm 05

Hinweis: Bringen Sie zum N&hen des
2-Faden-Rollsaums den Konverter an
{siehe Seite 24).

Der rechte Nadelfaden (griin) ist zu fose.

Stellen Sie die grine Fadenspannung auf
einen héheren Wert und/oder die gelbe
Fadenspannung auf einen niedrigeren Wert.

Der linke Greiferfaden (gelb) ist zu lose.

Stellen Sie die gelbe Fadenspannung auf
einen hdheren Wert.
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Oberseite

Unterseite

Oberseite

Unterseite

Garntabelle fiir 2-, 3- und 4-Faden-(berwendlichnaht

2-Nadel-3-Faden-Schlie3naht
Programm 11

Hinweis: Bringen Sie zum N&hen der 2-Na-
del-3-Faden-SchlieBnaht den Konverter an
(siche Seite 24).

Der linke Nadelfaden (blau) ist zu lose.

Stellen Sie die blaue Fadenspannung auf
einen héheren Wert.

Oberseite

Unterseite

Oberseite

Unterseite

Der rechte Nadelfaden {grin) ist zu lose.

Stellen Sie die griine Fadenspannung auf
einen hdheren Wert.
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Der linke Greiferfaden {(gelb} ist zu fest.

Stellen Sie die gelbe Fadenspannung auf
einen niedrigeren Wert.

Stoff Faden Stichlange

Leichte Stoffe:

QOrgandy, Feintrikot Baumwolie Nr. 50- 70 2,0-40mm

Taft, Seide Syntheticgarn Nr. 70 - 140

Futterstoffe

Mittelschwere Stoffe:

Baumwolle, Trikot Baumwolle Nr. 40- 60 2,0-4,0mm

Leinen, Kleiderstoffe Syntheticgarn Nr. 70 - 140

Schwere Stoffe:

Tweed, Sakko-Stoffe, Baumwolle Nr. 30- 50 2,0-4,0mm

Denim, schweres Tuch Syntheticgarn Nr. 70 - 140

Strickware: Baumwolle Nr. 40- 60 2,0-40mm
Syntheticgarn Nr. 70 - 140

2- oder 3-Faden-Rollsaum Polyestergarn Nr. 120 - 140 1,0-2,0 mm

Texturiertes Garn (Bauschgarn)
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Wartung der Maschine
Maschine reinigen
Hauptschalter ausschalten, Netzstecker ziehen

Offnen Sie die Greiferklappe, schalten Sie
das Obermesser aus und entfernen Sie den
NihfulR und die Stichplatte.

Ldsen Sie die Schraube {zwischen Nahtbrei-
teneinstellrad und Auslésehebel fur das be-

Maschine olen
Hauptschalter ausschalten

Bringen Sie den rechten Uberwendlich-Grei-
fer in seine hdchste Stellung. Olen Sie die
angezeigten Stellen nach jedem Reinigen
der Maschine mit dem Ol aus dem Zubehbdr.
Es genligen ein bis zwei Tropfen PFAFF-
Ndhmaschinendl. Alle anderen Teile sind
aus Spezialmaterial gefertigt und brauchen
nicht gedlt zu werden.
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wegliche Obermesser), so dass der Seiten-
deckel abgenommen werden kann.

Entfernen Sie mit dem Reinigungspinsel des
Zubehdrs die Flusen von Ober- und Unter-
messer, Differential-Transport und dern
Greiferraum.

Montieren Sie den Seitendeckel, den Nah-
ful® und die Stichplatte, Schalten Sie das
Obermesser ein.

Gummifiilse reinigen

Reinigen Sie von Zeit zu Zeit die Gummi-
fiiRe der Maschine mit Spiritus. Dadurch
bleibt die Standfestigkeit gewahrleistet.

e A

0.5~1.0mm

Obermesser austauschen
Hauptschalter ausschalten

Entfernen: Stellen Sie das Nahtbreitenein-
stellrad auf 3,4 mm ein. Stellen Sie das
Obermesser fest (siehe Seite 28) bevor Sie
die Befestigungsschraube A mit dem
Schraubenschliissel aus der Zubehdrbox
ldsen und das Obermesser entfernen.

Einsetzen: Setzen Sie das neue Obermesser
ein und drehen Sie die Befestigungsschrau-
be nur leicht an. Drehen Sie danach am
Handrad bis sich das Obermesser in seiner
tiefsten Stellung befindet.

In dieser Stellung muB die Vorderkante des
Obermessers 0,5 his 1,0 mm tiefer als die
Messerschneide des Untermessers stehen.
Nach genauer Einstellung des Obermessers
kénnen Sie die Befestigungsschraube fest
andrehen. Ldsen Sie die Schraube des be-
weglichen Obermessers.
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Lampe wechseln
Hauptschalter ausschalten, Netzstecker ziehen

Heben Sie den Nahful3 und klappen Sie die
Né&hlichtabdeckung 15 auf.

Driicken Sie die Lampe bis zum Anschlag

in die Fassung. Drehen Sie die Lampe eine
halbe Umdrehung gegen den Uhrzeigersinn
und nehmen Sie diese heraus.

Fihren Sie die neue Lampe (max. 15 Watt)
in die Fassung und drehen sie diese, his
die beiden Nocken der Lampe einrasten.
Driicken Sie die Lampe bis zum Anschlag
in die Fassung, drehen Sie dabei die Lampe
im Uhrzeigersinn, bis sie festsitzt.

Schlielen Sie die Nahlichtabdeckung.

R T
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Néhstérungen und ihre Beseitigung
Die Maschine wurde fiir eine méglichst einfache Bedienung entwickelt. Es gibt keine schwie-
rigen Einstellungen. N&hstdrungen, wie sie hier geschildert sind, kénnen jedoch aufgrund
von kleinen Einstell- und Bedienungsfehlern auftreten. Sie lassen sich jedoch leicht behe-
ben, wenn Sie die entsprechenden Hinweise befolgen,

Stérung

Ursache

Behebung

Nadelbrechen

Die Nadel war verbogen
oder die Spitze beschadigt.

Die Nadel wurde nicht bis
zum Anschlag eingesetzt.

Das Material wurde zu fest
herausgezogen.

Neue Nadel einsetzen
{siehe Seite 13).

Nadel richtig einsetzen
{siehe Seite 13).

Stoff wédhrend des Nihens
nicht ziehen.

Fadenreilsen

Falsch eingefadelt.
Der Faden hat sich verfangen.

Fadenspannung zu stark.

Die Nadel wurde nicht bis
zum Anschlag eingesetzt.

Falsche Nadel verwendet.

Richtig einfadeln (s. Seite 14 - 18).

Priifen Sie, ob sich der Faden am
Garnrollenstander usw. verfangen hat.

Spannung korrigieren {s. 5. 34 - 42},

Nadel richtig einsetzen
(siehe Seite 13}.

Nadelsystem EL X 705 verwenden.

Stichauslassen

Die Nadet ist verbogen oder
die Spitze beschidigt.

Die Nadel wurde nicht bis
zum Anschlag eingesetzt.

Falsche Nadel verwendet.

Falsch eingefédelt.

Neue Nadel einsetzen
{siehe Seite 13).

Nadel richtig einsetzen
{siehe Seite 13).

Nadelsystern EL X 705
verwenden.

Richtig einfadeln (s, Seite 14 - 13).

Falsche Stichbildung

UnsachgeméaRe Einstellung
der Fadenspannungen

Fadenspannungen neu einstellen
{siehe Seite 34 ~ 42).

Das Nahtbild der 3- oder
4-Faden-Uberwendlichnaht
ist unregelmaBig, wobei
der rechte Greiferfaden
nicht verndht ist,

Der Konverter ist angebracht.

Der Konverter muss entfernt
werden (siche Seite 24},

Maschine lauft nicht, obwohl
Hauptschalter eingeschaltet ist.

Die Stromversorgung wurde
unterbrochen.

Greiferklappe schlieRen
{siehe Seite 8.

Der Stoff wird un-
sauber geschnitten.

Flusen zwischen dem
Ober- und Untermesser.

Das Obermesser ist stumpf.

Messer reinigen.

Obermesser wechseln {s. Seite 45}

Nahtkrauseln

Die Fadenspannung ist zu stark.

Der Differential-Transport
ist falsch eingestellt.

Der Faden hat sich aufgrund
falschen Einfédelns verfangen.

Fadenspannung reduzieren.
Differential-Transport
korrigieren {(siche Seite 26, 27}.
Richtig einfadeln

{siche Seite 14 - 18).

Nahgut wird nicht gleich-
malig transportiert,

Stichlange ist zu kurz.

Der NahfuRdruck fur schweres
Material ist zu gering.

Der Nahfulidruck fir leichtes
Material ist zu hoch.

Stichlange erhdhen
{siehe Seite 25).

Nahfulddruck erhdhen
{siehe Seite 11).

Nahfulldruck verringern
(siehe Seite 11).
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Sonderzubehor

Diese Maschine bietet eine groRe Auswah! an Sonderzubehér fir spezielle Naharbeiten.
Informieren Sie sich bei lhrem Pfaff-Fachhéndter.

Zubehor

Bestell-Nr.

Anwendung

Perlannéhfuf® P

29924 993 82-041

Zum Aufnahen ven Perlenschnur.

Perlstichplatte P

29924 993 82-042

Mit der Perlstichplatte P und dem Perlannahful? P
kénnen beim Rollsaumniahen in einem Arbeitsgang
gleichzeitig Perlenschniire aufgendht werden.

Mehrzweckfult C

29 924 993 82-017

Zum Aufndhen von Béndern und Gummiband in
Verbindung mit den unterschiedlichen Gummiband-
einsdtzen.

Gummibandeinsaiz
7.5 mm

29 924 993 82-034

Zum Aufndhen von Gummiband mit einer Breite
bis 7.5 mm.

Gummibandeinsatz
10 mm

29924 993 82-035

Zum Aufndhen von Gummiband mit einer Breite
bis 10 mm.

Gummibandeinsatz
13 mm

29924 993 82-036

Zum Aufnihen von Gummiband mit einer Breite
bis 13 mm.

Krduselfuld G

28924 993 82-018

Zum gleichzeitigen Krduseln und Zusammenndhen
zweier Stofflagen.

BlindstichfuBR D

29924 993 82-018

Zum Nahen von unsichtbaren Sdumen und zum
Mahen von Ziersdumen.

Keter- und
Paspelfuld E

29924 993 82.043

Zum Fihren und Einndhen von Keter- und Paspel-
band.

Apparatehalter

29924 993 82-039

Halter, an welchem das nachfolgende Zubehdér in
Verbindung mit der Feststellschraube und z, T. mit
dem schwenkbaren Arm angebracht wird.

Feststellschraube

29924 993 82-023

Zum Befestigen des nachfolgenden Zubehors an den
Apparatehalter.

Kantenfiihrung mit
MaReinteilung

29924 993 82-044

Zum Befestigen des nachfolgenden Zubehdrs an den
Apparatehalter.

Krauselzunge

29924993 82-027

Zum gleichzeitigen Krduseln und Zusammennahen
zweier Stofflagen (Standardnahful der Maschine
verwenden).

Schwenkbarer Arm

29 924 993 82-024

Zum Befestigen des nachfolgenden Zubehors an den
Apparatehalter.

Kreisnahtfithrung

29924 993 82-025

Zum Zusammenfiigen eines abgerundeten Stickes mit

einem geraden Stick (Standardni@hfull der Maschine
verwenden).

Keter- und
Paspelapparat

29924 993 82-030

In Verbindung mit dem Paspelfull E zum Einfassen
und Fiihren von Schnur und Gimpe zwischen zwei
Stofflagen.
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Perlannahful® P

Dieser Nahfuld eignet sich zum Aufnahen
von Perlenschnur und Bleibdnder.

Einstelien der Maschine

Stellen Sie lhre Maschine auf die 2-Faden
Flatlocknaht breit ein (Prog. 02).

Klappen Sie evtl. die schwenkbare Stich-
breitenzunge nach unten. Stichlénge zwi-
schen 2,5 mm und 4 mm wéhlen, je nach
PerlengroBe.

Verarbeitung

Setzen Sie den Perlannahfu P ein und
legen Sie die Perlenschnur in die Rilie unter
den FuR. Lassen Sie die Perlenschnur hin-
ten etwas Uberstehen und ndhen Sie diese
mit einigen Stichen fest.

Markieren Sie auf der rechten Stoffseite mit
Sublimierkreide, wo die Perlen aufgenzht
werden sollen. Falten Sie den Stoff an der
Markierungslinie links auf links und legen
Sie ihn unter den Nahful am Messer vorbei
(der Stoff wird nicht geschnitten, sondern
am Messer vorbei gefiihrt).

Beginnen Sie langsam zu ndhen.

Achten Sie darauf, dass der Stoff wahrend
des Nahens leicht gespannt wird, damit er
sich nicht krduselt.

Die Naht auseinander ziehen.
Nahen Sie eine Probenaht.

Tip: Einen schénen Effekt erzielen Sie

dadurch, wenn Sie in den Greifer 30er
Stickgarn bzw. unsichtbares Nahgarn

einfadein.
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Perlanndhfuf® P in Verbindung mit der
Perlstichplatte P

Damnit kdnnen Sie beim Rollsaum nahen
gleichzeitig Perlenschnire mit aufnahen.

Einstellen der Maschine

Stellen Sie lhre Maschine auf den 3-Faden
Rollsaum ein {Prog. 12}.

Achtung: Nadel L einsetzen und die Stich-
platte wechseln. Stichldnge zwischen

2,5 mm und 4 mm wihlen, je nach Perlen-
gréie.

Verarbeitung

Setzen Sie den Perlanndhfuld P ein und
legen Sie die Perlenschnur in die Rille unter
den Ful3. Lassen Sie die Perlenschnur hin-
ten etwas (berstehen und n3hen Sie diese
mit einigen Stichen fest,

Legen Sie den Stoff mit der rechten Seite
nach oben unter den Fulk und beginnen Sie
langsam zu néhen.

Achten Sie darauf, dass der Stoff wihrend
des Ndhens leicht gespannt wird, damit er
sich nicht krauselt.

Nahen Sie eine Probenaht.

Tip: Einen schénen Effekt erzielen Sie
dadurch, wenn Sie in den Greifer 30er
Stickgarn bzw. unsichtbares Ndhgarn
einfadeln.
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MehrzweckfuR C in Verbindung mit dem
Gummibandeinsatz

Mit diesermn Nahfull 133t sich ein Gummi-
band aufndhen. Gleichzeitig wird der Stoff
abgeschnitten, versdubert und durch das
sich zusammenziehende Gummiband
gekriuselt.

Der Gummibandeinsatz ist in verschiedenen
Breiten erhiltlich, je nach Gummibandbreite.

Einstellen der Maschine

Stellen Sie lhre Maschine auf die 4-Faden-
Uberwendlichnaht ein {Prog. 14).
Stichlange zwischen 2,5 mm und 4 mm,
sowfe die maximale Nahtbreite einstellen.

Verarbeitung

Lésen Sie die Einstellschraube B und fithren
Sie das Gummiband in die Offnung A ein.
Setzen Sie den N&hfulk ein und lassen Sie
das Gummiband hinten etwas Gberstehen.

brehen Sie die Schraube B wieder fest. Je
starker die Schraube festgedreht wird,
desto starker wird der Druck der Bremse
auf das Gummiband und desto starker wird
der Krauseleffekt.

Stellen Sie die Fiihrung C so ein, dass das
Gummiband direkt neben dem Messer ge-
fihrt wird. Den Stoff legen Sie mit der rech-
ten Seite nach oben unter das Gummiband
und vor das Messer.

Beginnen Sie langsam zu n&hen. Achten Sie
darauf, dass nur der Stoff und nicht das
Gummiband geschnitten wird.

Nahen Sie eine Probenaht.

Fir die weitere Verarbeitung wird das
Gummiband in der Regel mit einermn elasti-
schen Stich lhrer N3hmaschine nach links
festgesteppt.

Durch Anndhen eines unelastischen Bandes
|4sst sich ein Ausdehnen der Nihte {2.B.
Schulternahte) bei dehnbarem Materiel ver-
hindern.

Lésen Sie die Schraube B sowelt, bis das
unelastische Band ungebremst durch die
Offnung A laufen kann.
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Krauselful G

Dieser Ful} eignet sich zum gleichzeitigen
Kriuseln und zusammennahen zweier
Stofflagen.

Einstellen der Maschine

Stellen Sie lhre Maschine auf die 4-Faden-
Uberwendlichnaht ein (Prog. 14).

Die Stichldnge auf 4, den Differentialtrans-
port auf 2 einstellen. Evtl. die Greiferfaden-
spannungen erhdhen.

Verarbeitung

Setzen Sie den Kréduselful3 G ein und legen
Sie den zu krduselnden Stoff, mit der rech-
ten Stoffseite nach oben, unter den FuB3.
Nahen Sie einige Stiche.

Fithren Sie die zweite Stofflage, mit der
rechten Stoffseite nach unten, so in den
NahfuR ein, da sich die Trennplatte A
zwischen beiden Stofflagen befindet.

Beginnen Sie langsam zu nihen. Achten Sie
darauf, dass sich die untere Lage ungehin-
dert krduseln kann.

Nadhen Sie eine Probenaht.

Tip: Sie kbnnen die Stérke des Krausel-
effektes mit Hilfe des Differentialtransportes
verandern. Steht der Differentialtransport
auf 2, muss der zu krduselnde Stoff minde-
stens doppelt so lang sein wie das Stoff-
stiick an welches er angesetzt werden soll.
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Blindstichfull D
Version 1
Der Blindstichful® D eignet sich zum profes-

sioneflen Nahen von unsichtbaren Sdumen
an mittelschweren und dicken Stoffen.

Einsteilen der Maschine

Stellen Sie thre Maschine auf die 3-Faden-
Uberwendlichnaht, schmal ein (Prog. 06)
und wihlen Sie Stichlange 4.

Verarbeitung
Setzen Sie den N&hfuls ein.

Schlagen Sie die Saumbreite nach innen
und legen Sie den Saum wieder nach
aulien, 5o dass die Kante ca. 1 em Gber-
steht.

Legen Sie den Saum so unter den Nahful3,
dass das umgeschlagene Saumteil 1 unter
der Filhrung A liegt. Der Stoffbruch 2 des
Oberstoffes muss an der Fihrung A entlang
laufen. (Evil. das Saumteil 1 am Nahtbeginn
2-3 cm senkrecht einschneiden und vor das
Messer legen):

Beginnen Sie langsam zu nahen. Durch
Drehen der Schraube B (Abb. 2} stellen Sie
die Fihrung A so ein, dass die Nadel beim
Einstich in den Oberstoff nur einen Faden
erfasst.

N&hen Sie eine Probenaht.
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Keter- und Paspelfult E

Mit diesem Nahful kdnnen Sie ein Paspel-
band zwischen zwei Stofflagen einndhen
(fiir fertiges Paspel- bzw. Biesenband).

Einstellen der Maschine

Stelien Sie thre Maschine auf die 4-Faden-
Uberwendlichnaht ein (Prog. 14}

Verarbeitung
Setzen Sie den Keter- und Paspelful} E ein.

Legen Sie das Paspelband zwischen die
beiden Stofflagen (die Stofflagen liegen
rechts auf rechts). Lassen Sie das Paspel-
band hinten etwa 2 cm Gberstehen. Seitlich
muss der Stoff ca. 0,5 ecm Uberstehen.

Legen Sie das Nahgut unter den Fuf3.

Die Wulst muss in der Rille des FuRes ver-
laufen.

Beginnen Sie langsam zu nahen.
Nahen Sie eine Probenaht.

Kantenfithrung mit MaBeinteflung

Diese Fiihrung erleichtert das Nahen mit
gleichmaRigem Abstand (Version 1).
Ebenso ermdglicht sie das Zuschneiden
von Schrastreifen (Version 2).

Einstellen der Maschine
Diese Fithrung ist bei samtlichen
Programmen einsetzbar.

Verarbeitung

Setzen Sie den Standardnahful® ein.
Befestigen Sie mit Hilfe der Feststell-
schraube die KantenfGhrung am Apparate-
halter. Schrauben Sie den Apparatehalier
an der Maschine fest.

Version 1

Wenn der gewiinschte Abstand eingestellt
ist, kann normal genaht werden. Legen Sie
den Stoff direkt an der Flihrung an.

Version 2

Entfernen Sie die Fiden und die Nadeln
von der Maschine.

Zum Zuschneiden der Schragstreifen miis-
sen Sie zuerst die richtige “Schrage” ermit-
teln. Am einfachsten geht es, wenn Sie ein
Stoffstiick mit Webkante haben.

Falten Sie das Stoffstlck so, dass die Web-
kante a einen rechten Winke! bildet. Bligein
Sie die Stoffbruchkante b leicht an und
schneiden Sie an dieser Linie entlang.

Stellen Sie die gewlinschte Schnittbreite ein
und fahren Sie die aufgeschnittene Kante b
dicht an der Fithrung.
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Kriuselzunge

Die Krduselzunge eignet sich zum gleichzei-
tigen Krauseln und zusammennéhen zweier
Stofflagen.

Einstellen der Maschine

Stellen Sie thre Maschine auf die 4-Faden-
Uberwendlichnaht ein {Prog. 14).

Die Stichldnge auf 4, den Differentialtrans-
port auf 2 einstellen. Evil. die Greiferfaden-
spannung erhdhen.

Verarbeitung

Setzen Sie den Standardnahfuld ein.
Befestigen Sie mit Hilfe der Feststebl-
schraube die Krduselzunge am Apparate-
halter.

Offnen Sie die Greiferklappe und schrauben
Sie den Apparatehalter an der Bohrung 17
der Maschine fest.

Legen Sie den zu krduselnden Stoff mit der
rechten Stoffseite nach oben unter den Ful3.
Nahen Sie einige Stiche.

Legen Sie die zweite Stofflage mit der rech-
ten Stoffseite nach unten unter den Nahful3,
die Kriuselzunge befindet sich zwischen
beiden Stofflagen.

Die Stoffe werden jeweils an den umgebo-
genen Kanten der Krauselzunge geftihrt.

Beginnen Sie langsam zu nahen. Achten Sie
darauf, dass sich die untere Lage ungehin-
dert kréuseln kann.

MNahen Sie gine Probenaht.

Tip: Sie kdnnen die Starke des Kriusel-
effektes mit Hilfe des Differentialtransportes
verdndern. Steht der Differentialtransport
auf 2, muss der zu krduselnde Stoff minde-
stens doppelt so lang sein wie das Stoff-
stick, an welches er angesetzt werden soll.
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Kreisnahtfihrung

Diese Filhrung wird eingesetzt beim Zu-
sammenfiigen eines abgerundeten Stoff-
stiickes mit einem geraden Stoffstiick.

Einstellen der Maschine

Stellen Sie hre Maschine auf die 4-Faden-
Uberwendlichnaht ein (Prog.14).

Verarbeitung

Setzen Sie den Standardnahful ein.
Befestigen Sie mit Hilfe der Feststellschrau-
ben den schwenkbaren Arm am Apparate-
halter, die Kreisnahtfihrung am schwenk-
baren Arm.

Offnen Sie die Greiferklappe und schrauben
Sie den Apparatehalter an der Bohrung 17
der Maschine fest.

Legen Sie das gerade Stoffstick mit der
rechten Stoffseite nach obhen in den unteren
Teil der Fihrung, das abgerundete Teil mit
der rechten Stoffseite nach unten in den
cheren Teil der Fahrung.

Fihren Sie beide Stoffstiicke nach hinten
unter den Nahful3.

Beginnen Sie langsam zu ndhen und halten
Sie beide Stoffstiicke gegen die Fihrung.
Am Ende des Kreises, kinnen Sie die
Kreisnahtfiihrung zur Seite schwenken und
zur Nahtsicherung einige Stiche tiberein-
anderndhen.
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Keter- und Paspelfuld E in Verbindung mit
dem Keter- und Paspelapparat

Damit kdnnen Sie eine Schnur oder Gimpe
einfassen und gleichzeitig zwischen zwei
Stofflagen einndhen.

Einstellen der Maschine

Stellen Sie lhre Maschine auf die 4-Faden-
Uberwendlichnaht ein (Prog. 14).

Verarbeitung

Setzen Sie den Keter- und Paspelful3 E ein.
Befestigen Sie zuerst mit Hilfe der Feststell-
schraube den schwenkbaren Arm am
Apparatehalter, danach den Keter- und
Faspelapparat am schwenkbaren Arm.

Offnen Sie die Greiferklappe und schrauben
Sie den Apparatehalter an der Bohrung 17
der Maschine fest. Schlieffen Sie die
Greiferklappe.

Fahren Sie die Schnur in die Fiihrung €
{Abb. 1) ein.

Schneiden Sie einen 3,5 cm breiten Schrig-
streifen zu und schragen Sie ein Ende sehr
spitz ab.

Fiihren Sie das Schragband in die Filhrung
A (Abb. 1) ein, die rechte Stoffseite liegt
aulben.

Legen Sie beides zusammen unter den Ful2.
Die Wulst muss in der Rille des Fulies ver-
laufen.

Legen Sie den ersten Stoff mit der rechten
Seite nach oben unter die Filhrung, den
zweiten Stoff mit der rechten Seite nach
unten auf die Fithrung.

Beginnen Sie langsam zu nahen.

Nzhen Sie eine Probenaht, evtl. Differential-
transport auf 0,5 einstellen.
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Technische Daten:

Max. Ndhgeschwindigkeit
Nahtbreite

Stichlange

NahfulR

Schmierung

Nahfullhub

Uberhub

Nadelsystem

Nadelstarke

Anzahl der Féden
Abmessungen (Breite x Hohe x Tiefe}
Gewicht

Packungsinhalt

1 Maschine

1 FuRBantasser

1 Gebrauchsanweisung/Garantiekarte
1 Maschinenabdeckung

1300 Stiche pro Minute
34 mm-7,0mm

3,5 mm-40mm
Wechselsystemn
manuell

£5 mm

2,0 mm

EL X 705, Cat. No. 2002
80/12, 90/14

2,3, 4

320 x 260 x 240 mm
6,3 kg
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Teile der hobbylock 4842

24 Fadenfiihrungen

25 Fadenflhrungsteleskop

26 Garnrolienstift

27 Garnrollenzentrierung

28 Garnrollenstander

29  AnschluBbuchse FuRanlasser
30 Hauptschalter

31 Handrad

32 Spannungsauslosehebel fur die Nadelfadenspannungen
33 Formintegrierter Tragegriff
34 Hintere Fadenflhrungen

35 FuBanlasser
36 Netzstecker
37 FulRaniasserstecker flir die Maschine
38 Zubehdérbox




